Mandatna zmluva

zabezpecenia externého projektového manazmentu
uzatvorena podl'a ustanovenia § 566 a nasl. Obchodného zakonnika v.z.n.p. (d’alej len ,,Zmluva®)
medzi zmluvnymi stranami?

Mandant:

Nazov: Obec Lednické Rovne

Sidlo: Namestie slobody 32/4 02061 Lednické Rovne
Statutarny zastupca: Mgr. Marian Hore¢ny (starosta)

ICO: 00317462

DIC: 2020615597

IC DPH: neplatca

(d’alej len ,,Mandant”)

a

Mandatar:

Nézov: A4A Consulting s. 1. 0.

Sidlo: Dolnoc¢ermanska 33, 949 01 Nitra

Kontaktné miesto:  Prazska 11, 811 04 Bratislava

ICO: 57140359

DIC: 2122579756

IC DPH: neplatca

Zapisana v: Obchodny register Okresného stidu Zilina, oddiel: Sro, vlozka &. 88417/L

Statutarny zastupca: JUDr. Mgr. Vladislav Mi¢atek, PhD. (konatel’)
(d’alej len ,,Mandatar*)

(d’alej spoloc¢ne aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I
Predmet Zmluvy

1. Mandatar sa touto Zmluvou zavézuje, ze zabezpeci pre Mandanta Cinnosti externého projektového

manazmentu (riadenia) projektu ¢. 401201G189 s ndzvom ,,Zateplenie budovy Skolskej jedalne
Lednické Rovne* z Programu Slovensko v ramci vyzvy €. PSK-SIEA-007-2024-ITI-EFRR na
podporu energetickej efektivnosti a vyuzivania OZE vo verejnych budovach (d’alej len ,,Projekt*)
vyhasene] Ministerstvom investicii, regiondlneho rozvoja a informatizdcie SR a Slovenskou
inovacnou a energetickou agenturou (d’alej ako ,,RO/SO*) a v stilade so zmluvou o nenavratnom
financnom prispevku na Projekt uzatvorenymi medzi Mandantom a RO/SO (d’alej aj ,,Zmluva na
projekt®) .

Clanok I
Prava a povinnosti Mandatara

Mandatar sa zavidzuje vykonavat Cinnosti pre Mandanta na zaklade tejto Zmluvy s nélezitou
odbornost'ou, na profesionalnej trovni vyplyvajicej z prislusnych odbornych poznatkov a skisenosti
pozadovanych pre poskytovanie dohodnutého predmetu Zmluvy.

Externy projektovy manazment poskytne Mandatar v nevyhnutnom rozsahu za ucelom uspesnej
implementacie Projektu, zabezpec¢i najmé sluzby koordinatora projektu resp. projektovy manazment,
finanény manazment, manazment monitorovania a koordinaciu publicity v sulade so schvalenym
Projektom a Zmluvou na Projekt, s platnym systémom finan¢ného riadenia a systémom riadenia
ESIF, platnymi pravnymi predpismi SR a EU, usmerneniami a pokynmi RO/SO; implementaciu
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projektu v stlade so schvdlenym harmonogramom realizacie aktivit projektu; napiiianie meratelnych
ukazovatelov projektu; koordinacia Cinnosti stvisiace s implementaciou projektu monitorovanie
projektu, publicitu projektu; monitorovanie projektu.

3. Specifikacia rozsahu externého projektového manazmentu spoéiva najma:

a) projektovy manazment: koordinécia plynulej realizacie projektu; riadenie ¢innosti projektového
timu resp. osOb zainteresovanych na implementacii Projektu; dodrziavane casového
harmonogramu Projektu; kontrola efektivneho vynakladania financnych prostriedkov;
planovanie, organizicia, riadenie, zabezpeCovanie a kontrola aktivit Projektu v stcinnosti s
personalom Mandanta; priprava procesov na priebezné monitorovanie aktivit Projektu;
koordinacia uskutoctiovania a planovania verejnych obstaravani resp. procesov na zadanie
zékazky; prekladanie ziadosti o kontrolu verejnych obstardvani a rieSenie suvisiacich ziadosti
o doplnenie; priebezné riadenie rizik Projektu a koordinacia vyhodnocovania postupu
implementécie Projektu; rieSenie pribeZznych pokynov RO/SO, Ziadosti a usmerneni RO/SO ako
aj vypracovavanie pozadovanych dokumentov zo strany RO/SO; posudzovanie a
vyhodnocovanie nutnosti uskutocnenia zmenovych konani; vypracuvanie Zziadosti o zmenu
Projektu a koordinacia potreby zmeny zmluvnych vztahov s dodavateI'mi zainteresovanymi na
realizécii Projektu; komunikacia s manaZérom Projektu na urovni RO/SO; zodpovednost’ za
dodrziavanie Specifickych cielov Projektu, ako aj hlavného ciela projektu; dosahovanie
Ciastkovych a findlnych vystupov a dodrziavanie c¢asového harmonogramu; spracovanie
vystupov z hodnotenia spétnej vdzby a hodnotenia kvality realizovanych aktivit a zavizkov
vyplyvajicich so zmluvy na Projekt s RO/SO;

b) finanny manazment: Cerpanie financnych prostriedkov pre dosiahnutie cielov Projektu podla
zmluvy s RO/SO; zabezpecCenie procesov riadenia projektu z ekonomického/finanéného
hl'adiska; zabezpecenia vyhotovenie internych finanénych noriem a sledovanie Cerpania
finan¢nych prostriedkov a evidencie majetku obstaraného z Projektu; evidencia a priebezna
kontrola finan¢nych dokladov pre ziadosti o platbu; spracovanie, triedenie a archivécia
uctovnych dokladov a zadavanie pokynov v suvislosti so spravnostou ich vyhotovenia,
spravnosti zauctovania ako aj spravnosti evidencie v uctovnictve; spracovavanie prvotnej
ekonomickej agendy Projektu pre zauctovanie uctovnikom; priebezné finanéné riadenie
Projektu; vyhodnocovanie finanéného pokroku a plnenia rozpoctu Projektu; analyza vydavkov
Projektu, posudzovanie opravnenosti vydavkov; spracovanie ziadosti o platbu a kontrola
cerpania rozpoctovych poloziek Projektu; rieSenie obdobnych loh v rdmci finan¢ného riadenia
Projektu, ktoré vyplynu z potrieb projektu a v zmysle usmerneni RO/SO;

¢) manazment monitorovania: monitoring Projektu a realizovanych aktivit; pripravu a predkladanie
monitorovacich sprav; monitorovanie ¢innosti zainteresovanych osdb resp. aj cielovej skupiny
Projektu v suvislosti s udrzatelnostou Projektu; vyhodnocovanie c¢innosti realizovanych
v stuvislosti s hodnotenim a montovanim Projektu; sledovanie a priebezne vyhodnocovanie
plnenia meratel'nych ukazovatelov Projektu; priebezné hodnotenie realizacie Projektu a
dosahovanie Ciastkovych cielov; spractivanie hodnotiacich sprav, Statistik a prikladov dobrej
praxe; evauldcia planovanych ukazovatel'ov ale aj podpornych vystupov Projektu; monitorovanie
a vyhodnocovanie rizik Projektu; rieSenie obdobnych tloh v rdmci monitorovania a hodnotenia
Projektu, ktoré vyplynt z potrieb Projektu a v zmysle usmerneni RO/SO;

d) manazment publicity: aktivity stvisiace s realizaciou planu publicity Projektu a diseminacnych
aktivit; tvorba materidlov povinnej publicity Projektu; zodpovednost’ za povinni propagiciu
Projektu ajej realizdciu v sulade s manualom k publicite a pokynmi RO/SO; zverejiiovanie
informécii na prislusnych portdloch v zmysle pokynov RO/SO a ich pravidelna aktualizacia;
vedenie evidencie vystupov externej komunikicie o Projekte; koordinacia a kontrola
informacnych materidlov; oznacenie vSetkych vystupov v stilade s riadiacou dokumentaciou
a pokynmi RO/SO.

4. Mandatar sa zavdzuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou podla
Mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit’ zaujmy Mandanta , ktoré Mandatar pozna
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10.

11.

12.

alebo musi poznat, alebo s ktorymi bol oboznameny. Mandatar nie je viazany pokynmi Mandanta
pokial’ su v rozpore s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbytocného odkladu oznamit’ Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré zistil pri
poskytovani sluzieb pre Mandanta, ktoré m6zu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat’ bez zbytocného odkladu Mandantovi veci, ktoré za neho prevzal pri
poskytovani sluzieb podla predmetu tejto Zmluvy.

Ak z akychkol'vek dovodov nemdze Mandatar d’alej vykondvat Cinnost’ podla tejto Zmluvy, je
povinny bezodkladne o tom pisomne informovat’ Mandanta.

Mandatar je povinny bezodkladne informovat’ Mandanta o vSetkych skuto¢nostiach, o ktorych sa pri
plneni svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy dozvedel a ktoré by mohli Mandantovi byt na prospech
alebo mu sposobit’ Skodu a ktoré su z hladiska predmetu tejto Zmluvy inak délezité, aby mohli byt’
prijaté prisluSné opatrenia. Mandatdr zodpoveda za pripadnti Skodu Mandantovi do vySky jeho
odplaty podl'a ¢lanku V. Zmluvy.

Rozsah poskytovanych ¢innosti Mandatara bude zavisly od postupu implementacie projektu.

Ak zariadenie zalezitosti u RO/SO suvisiace s projektom bude vyzadovat’ uskuto¢nenie ukonov v
mene Mandanta, Mandatar v zmysle Zmluvy je opravneny priamo komunikovat a predkladat
dokumenty RO/SO, v pripade potreby je Mandant povinny vystavit Mandatarovi aj pisomne
plnomocenstvo.

Mandant sa zavézuje predlozit’ Mandatarovi stpis realizovanych ¢innosti v 3 mesa¢nych intervaloch
alebo na zdklade vzdjomnej dohody Zmluvnych stran (postacujuca dohoda elektronickou pisomnou
komunikaciou) v inom ¢asovom intervale.

Mandatar poveri uskuto¢iiovanim c¢innosti podla tejto Zmluvy, konkrétne osoby, ktoré oznami
Mandantovi, pricom aktualne pri podpise zmluvy st poverené ¢innostami zodpovedné osoby: JUDr.
Mgr. Vladislav Micatek, PhD. a Mgr. Kristina Tomkovic¢ova.

Clanok II1
Prava a povinnosti Mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnit’ Mandatarovi vSetku odovodnene potrebnt sucinnost’
a vSetky nevyhnutné dokumenty, informécie a podklady potrebné na poskytovanie sluzieb podla
predmetu obstaravania a tejto Zmluvy, Mandant sa zavdzuje, Ze bezodkladne poskytne takéto
dokumenty, informécie a podklady Mandatarovi riadne avcas atieto budi platné, pravdivé
a aktualne k datumu ich poskytnutia Mandatérovi.

Mandant méZe podat’ poziadavku na realizdciu sluzieb zadat' aj telefonicky, ale smerodajnad je
pisomna podoba (za pisomna podobu sa povazuje aj jej zadanie elektronickou formou).

V pripade, Ze Mandant neposkytne dokumenty, informécie a podklady podla ods. 1 vcas, resp.
v dostatocnom casovom predstihu, Mandatar nezodpoved4 za Skodu alebo sankcie, ktoré vzniknu
alebo budu ulozené Mandantovi v désledku nesplnenia povinnosti podla ods. 1.

Mandant je povinny zaplatit’ Mandatarovi odplatu vo vyske a za podmienok stanovenych v ¢lanku V
Zmluvy.



Mandant uzavretim Zmluvy udel'uje suhlas Mandatdrovi s pouzitim loga vratane odkazu na webovu
stranku Mandanta na webovej stranke a na sociadlnych sietach Mandatara za c¢elom uvedenia
Mandanta medzi referenciami Mandatara.

Clanok IV
Cas plnenia

Realizacia Projektu bude ukoncend najneskor do 30.4.2027, avSak ukoncenia projektu z pohladu
potrebnych povinnosti a vykaznictva vo¢i RO/SO sa uskutoéni az schvdlenim zaverecnej
monitorovacej spravy (predpoklad 30.9.2029), a preto sa tato Zmluva uzatvara na toto obdobie az do
schvalenia zédvere¢nej manévrovacej spravy zo strany RO/SO.

Mandatar sa zavdzuje plnit’ zavizky z tejto Zmluvy v sulade s terminmi vyplyvajicimi zo Zmluvy na
Projekt, s platnym systémom finan¢ného riadenia a systémom riadenia ESIF, platnymi pravnymi
predpismi SR a EU, usmerneniami a pokynmi RO/SO v priebehu celej doby implementacie projektu.

Clanok V
Odplata a platobné podmienky

Odplata za realizovanie predmetu Zmluvy je medzi Zmluvnymi stranami dohodnutd v stlade
s ustanovenim § 571 Obchodného zékonnika a nasl. ako vykonnostna odmena pre Mandatara viazana
na priebezné Cerpanie opravnenych vydavkov Projektu (v zmysle rozpoctu Projektu resp. Zmluvy na
Projekt). Priebeznym cerpanim opravnenych vydavkov sa rozumenie schvalenie ziadosti o platby zo
strany RO/SO resp. poskytnutie finan¢nych prostriedkov Mandantovi zo strany RO/SO na thradu
opravnenych vydavkov zahrnutych v predmetnej ziadosti o platbu. Tato odmena bez DPH ¢ini 3,00%
zo sumy celkovych opravnenych vydavkov (maximdalne 786.420,97 EUR) v ziadosti o platbu
schvalenych zo strany RO/SO (t.j. maximalne 23.592,62 EUR ako konec¢na cena) pocas celej doby
trvania tejto Zmluvy.

Odmena podla ods. 1 tohto ¢lanku je splatnd na zéklade faktiry vystavenej Mandatdrom, ktort
vystavi Mandantovi najskor potom ako Mandant uhradi dodéavatel'ovi opravnené vydavky z rozpoctu
Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplata Mandatarovi podl'a ods. 1 zahffia aj vSetky naklady a hotové
vydavky vynalozené Mandatarom pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy (napr. postovné,

tla¢/kopirovanie, cestovné, reZijné naklady a pod.).

Podkladom pre zaplatenie odmeny je faktura vystavend Mandatirom a preukdzatelne dorucena
Mandantovi. Odplata Mandatara je splatna do 15 dni odo dila dorucenia faktiry Mandantovi.

Platba za predmet plnenia podla tejto Zmluvy bude uhradend bezhotovostne na bankovy ucet
Mandatara.

Clanok VI
Doba trvania Zmluvy a zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na urCit¢é obdobie do obdobia schvélenia zdverecnej monitorovacej spravy
Projektu zo strany RO/SO.

Zmluvu mozno ukoncit’ pisomnou dohodou Zmluvnych stréan.

Mandant moze tito Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dovodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypoved'ou doru¢enou Mandatarovi na jeho adresu uvedenu v zdhlavi Zmluvy. Ak
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vypoved neurcuje neskorsiu ucinnost, nadobuda ucinnost’ diiom, ked’ sa o nej Mandatar dozvedel
alebo mohol dozvediet. Od ucinnosti vypovede je Mandatar povinny nepokracovat’ v ¢innosti, na
ktoru sa vypoved vztahuje.

Mandatar méze tuto Zmluvu kedykol'vek vypovedat’ z akychkol'vek dévodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypoved’ou doruc¢enou Mandantovi s i€¢innostou ku koncu kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢end Mandantovi, ak z vypovede nevyplyva
neskorsi ¢as. Ku ditu ucinnosti vypovede zanikd zavazok Mandatara a uskutocnovat’ ¢innost’ podl'a
tejto Zmluvy, na ktort sa zaviazal. Mandatar je povinny vratit Mandantovi vSetky dokumenty, ktoré
od neho prevzal na poskytovanie sluzieb.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vypovede tejto Zmluvy Mandant uhradi Mandatarovi
odmenu podla tejto Zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol pre Mandatara narok do dia
ucinnosti vypovede.

V pripade vypovede tejto Zmluvy ktoroukol'vek Zmluvnou stranou je Mandatar povinny upozornit’
Mandanta na vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody hroziacej Mandantovi.
Ak Mandant tieto opatrenia nemdze urobit’ sdm, ani pomocou inych osob a poziada o vykonanie
potrebnych opatreni Mandatéra, je Mandatar povinny ich pocas trvania Zmluvy vykonat'.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ jej
zverejnenim v sulade s platnou legislativou.

Zmeny k tejto Zmluve mozu byt urobené len formou vzostupne Cislovanych pisomnych dodatkov
podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Pravne vztahy touto Zmluvou neupravené sa budi riadit’ ustanoveniami Obchodného zdkonnika
a ostatnymi prisluSnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazdd zo Zmluvnych strdn obdrzi jeden
rovnopis.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze si Zmluvu pred jej podpisom riadne precitali, jej ustanoveniam
porozumeli, Zmluva vyjadruje ich slobodni a vaznu vol'u a zavizuju sa ju dobrovolne plnit, na
dokaz ¢oho pripajajia Zmluvné strany svoje podpisy.

V Lednickych Rovniach dia .......................... V Bratislave, dila ...........ccccueenee.

Mandant Mandatar



